Porownanie thumaczen Marka 3:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad | I wchodzi na gore i przywoluje ktorych cheiat sam
interlinearny | Textus Receptus i przyszli do Niego

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad I wszedl na gorg i przywotat do siebie tych, ktorych
dostowny dostowny sam chcial,* a oni przyszli do Niego."

PBPW Przektad Nowy Testament I wchodzi na gore i przywotuje do siebie, ktorych
dostowny Popowski- chcial sam, i odeszli ku niemu.

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus I wchodzi na gore 1 przywotuje ktorych cheial sam
dostowny Oblubienicy i przyszli do Niego

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Nastepnie wszedl na gore, po czym przywotat do
literacki siebie tych, ktorych On sam chcial, a oni przyszli do

Niego.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Potem wszed! na gore i wezwat do siebie tych, ktorych
literacki Biblia Gdanska sam chcial, a oni przyszli do niego.

BG Przektad Biblia Gdanska I wstapil na gore, a wezwal do siebie tych, ktorych
literacki sam chcial, i przyszli do niego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | [ wszedszy na gorg, wezwat do siebie, ktorych sam
literacki chcial, i przyszli do niego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem wszedt na gore 1 przywotat do siebie tych,
literacki ktorych sam chcial, a oni przyszli do Niego.

BW Przektad Biblia Warszawska I wstapil na gore, 1 wezwat tych, ktorych sam chciat,
literacki a oni przyszli do niego.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potem wszedt na gore 1 przywotat do siebie tych,
literacki ktorych sam cheiat, a oni podeszli do Niego.

PAU Przektad Biblia Paulistow Potem wyszedl na gore¢ i przywotat tych, ktorych sam
literacki chciat, a oni przyszli do Niego.

PBP Przektad Nowy Testament Wszedt na gore i przywotat tych, ktorych sam sobie
literacki Popowskiego wybrat. Poszli do Niego.

PBW Przektad Nowy Testament, Po6zniej wszedt na gére 1 wezwatl do siebie tych,
literacki Wspotczesny Przektad | ktorych sobie upatrzyt. Gdy do niego podeszli,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I wchodzi na gore, 1 przywotuje tych, ktorych sam
literacki chciat. A oni podeszli do Niego.

TUB Przektad bi6is. HoBwid I BUXOIUTH HA TOpY 1 KIJIMYE TUX, KOTO CaM XOTiB, 1
literacki nepexnan YbT

BOHU IIPUMIIINA 10 HBOTO.

D <x>480 6:7</x>; <x>490 9:1</x>




Pagaina Typkonsika

EDB Przektad Ewangelie dla I wstepuje wzwyz do sfery funkcji wiadomej gory

dynamiczny | badaczy i wzywa istotnie do siebie ktérych chcial sam, i odeszli
istotnie do niego.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Takze wchodzi na gore oraz wota do siebie tych,
dynamiczny ktorych sam chciat; zatem do niego przyszli.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Wtedy poszedt w gorzysta okolicg 1 wezwal do siebie
dynamiczny | Perspektywy tych, ktorych chciat, 1 przyszli do Niego.

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I wstapit na gore, 1 wezwal tych, ktorych chciat, i oni
dynamiczny | Swiata poszli do niego.

PSZ Przektad Nowy Testament Potem wszed! na goreg 1 przywotat do siebie tych,
dynamiczny | Stowo Zycia ktorych wybrat.
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